Roman Vojtechovsky:
Posunkovy jazyk je medzinarodny? Nie!

Raz som sa opytal mojej mamky, ¢i posunkovy jazyk je medzinarodny a mamka mi
odpovedala, Ze ano. Opytal som sa jej, Ze preCo. Ona mi odpovedala, Ze ¢asto chodim do
sveta na akcie nepocujucich a bez problémov komunikujem s nepocujucimi. Na jednej
strane mamka mala pravdu, Ze chodim do sveta na rb6zne akcie nepocujlcich, ale na
druhej strane si neuvedomila, Z7e vdaka akciam nepocujicich som sa naucil
medzinarodné posunkovanie, ktoré je odliSné od slovenského posunkového jazyka.
Napriklad to plati u pocujucich, ktori chodia do zahranicia na brigadu, pracuju ako au-

pair,..., a naucia sa tam cudzi jazyk.

Posunkovy jazyk nie je univerzalny, nie je medzinarodny. Je to mytus.
Dokonca ani americky posunkovy jazyk nie je rovnaky s britskym posunkovym jazykom.
Pre priklad uvadzame, ze americki nepocujluci pouzivaju jednorucnu prstovl abecedu

a britski nepocujuci obojru¢nd prstovd abecedu.

Kazdy Stat ma svoj narodny posunkovy jazyk, napriklad na Slovensku je to slovensky
posunkovy jazyk, v Cechach je ¢esky znakovy jazyk, v Nemecku je to nemecky, v dalsich
Statoch americky, britsky, finsky atd. V kazdom State je iny posunkovy jazyk, nie je
univerzalny. Avsak niektoré posunkové jazyky si podobné, ¢i pribuzné. Mé6zeme to
porovnat u hovorenych jazykov, napriklad ak hovorime po slovensky, rozumieme alebo
vieme Citat po ¢esky. Napriek tomu, poznanie slovendiny a ¢estiny ndm vébec nepomdze
pri ¢itani madarského jazyka alebo nemeckého jazyka. Madarcine by sme rozumeli azda
kazdé sté slovo, napriklad v madarcine existuju také slova, ktoré my urcite rozumieme:
kultira, technoldgia, puldver, kabat, sal (v slovencine sal), bliz (v slovencine bluzka),

paprika,... Tato rovnaka charakteristika plati pre posunkové jazyky na celom svete.

Uvadzame rozne priklady posunkov:

BUDAPEST - slovensky BUDAPEST - slovensky BUDAPEST - slovensky
posunkovy jazyk posunkovy jazyk posunkovy jazyk
(1.variant) (2. variant) (2. variant)



BUDAPEST - medzinarodné BUDAPEST - mad'arsky
posunkovanie posunkovy jazyk

PRECO? - slovensky PRECO? - medzinarodné PRECO? - &esky
posunkovy jazyk posunkovanie znakovy jazyk

VYSVETLIT - slovensky
posunkovy jazyk

VYSVETLIT - americky VYSVETLIT - medzinarodné
posunkovy jazyk posunkovanie



Niekedy sa stane, ze pri jednom narodnom posunkovom jazyku su rovnaké
komponenty posunku aj v druhom narodnom posunkovom jazyku, ale vyznam posunku

je iny. Uvadzame priklady:

VYMYSIAT - slovensky CHAPAT, ROZUMIET -
posunkovy jazyk medzinarodné posunkovanie

STVRTOK - slovensky PITTSBURGH - americky
posunkovy jazyk posunkovy jazyk

NEMOCT - slovensky KAPOSVAR - mad‘arsky
posunkovy jazyk posunkovy jazyk



Gramatika posunkovych jazykov je podobna na celom svete. Podla sklsenosti
Novakovej (2008, in Tetauerova, 2008, s. 26) spolo¢né vlastnosti v gramatikach
narodnych posunkovych jazykov patria: trojrozmerny priestor (posunkovy priestor,
ktory je ohraniéeny zhruba rozpazenymi laktami, temenom hlavy a pasom),
simultannost (osoba v posunkovom jazyku dokaze vyjadrit naraz dve a viac informacii
nad sebou, nie za sebou), pouzivanie klasifikatorov (je to tvar ruky, ktory popisuje a
prezentuje skupiny objektov — najCastejSie podla materialu, tvaru, velkosti, umiestnenia,
usporiadania, mnozstva oséb a daného javu), nemanualna zlozka jazyka (mimika,
pohyby hlavy, odi, Ust a pohyby hornej Casti trupu) a zakladné pravidla slovosledu

(poradie slov vo vete).

Naopak, kazdy narodny posunkovy jazyk ma svoju zasobu posunkov - slov,

s VWV

Existuje aj umelo vytvoreny systém posunkov - medzinarodné posunkovanie
(International Sign). Pouziva sa hlavne na medzinarodnych podujatiach nepocujucich.
Nepocujuci by si na tychto podujatiach nevystacili len s narodnym posunkovym jazykom,
pretoze vzajomné porozumenie by bolo stazené a dochadzalo by k omylom.
Medzinarodné posunkovanie nie je vSak jazyk. Je to len systém posunkov
v medzinarodnom posunkovani, ktoré pochadzaju castejsie zo slovnika
amerického posunkového jazyka. Medzinarodné posunkovanie je zavislé na
tvorivosti jednotlivych nepocujiucich a je originalne. Pri posunkovani tymto

sposobom dochadza k miesaniu viacerych posunkovych jazykov.

Zdroj: TETAUEROVA, 1. Mezindrodni znakovy systém. Praha : CKTZJ, 2008. ISBN 978-
80-87218-25-9.
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